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Prva Rapi’(ola

,UZ je skoro leto,” poznamenal Lestrade
a hladel do ohna, ,,a predsa je stale chladno.”

Pozrel som nanho a usmial sa. ,,Vraj sa ma
koncom mesiaca oteplit.*

Detektiv Lestrade zo Scotland Yardu u nas
casto travil vecery. Holmes sa jeho navste-
vam tesil a vzdy si rad vypocul rozpravanie
o najnovsich pripadoch. Zavse mu dokonca
trochu poradil a pomohol mu vyriesit ich.

Vacésinu vecera sme sedeli mléky. Lestrade

bafkal z cigary a Holmes bol pohrazeny do



novin. Napokon od nich vzhliadol. ,Mate te-
raz nejaké zaujimavé pripady, Lestrade?“

»Ani nie, pan Holmes,* odvetil detektiv.

»,No tak, von s tym,‘ vyzval ho mgj priatel.

Videl, Ze Lestrade nieco taji.

Detektiv sa zasmial. ,,Nuz, pan Holmes,
nepopieram, ze mi mysel skutocne zamest-
nava jeden pripad. Ide vsak o taka hlupost,
ze som vas tym nechcel obtazovat. Vlastne
ide skor o zalezitost pre doktora Watsona.”

»Suvisi s nejakym ochorenim?*

»,Azda by som nehovoril o ochoreni, no
nepochybne ide o $ialenstvo. Clovek by si ne-
myslel, ze sa eSte najde niekto, kto nenavidi
Napoleona Bonaparta. Dokonca natolko, ze
nic¢i vsetky jeho podobizne, ktoré najde.

Holmes sa pohodlnejsie usadil v kresle.

»S tym vam veru nepomozem, zhodnotil.



o(\& D0

S\
Napoleon Bonaparte

Napoleon Bonaparte bol franciizsky general,

z ktorého sa stal cisar Franctizska. Usiloval sa

rozsirit hranice Franciizska a vela fudi zatiahol

do vojny. Preto ho mnohi nemali radi. Ini si vSak

myslia, Ze bol jednm z najlepsich vojenskych

velitelov v dejinach.

A\N

%

,Presne to som si myslel. Patri to do ruk
lekarom. Ked sa vSak dana osoba niekam
vlame, razom ma pracu aj policia.”

Holmes sa opat vystrel.

+~Vldmanie! To uz znie zaujimavejsie. Po-
rozpravajte mi podrobnosti.*

Lestrade vybral zapisnik a zalistoval v nom.

,K prvému pripadu prislo pred styrmi

dnami,* povedal pri pohlade do poznamok.



-V obchode Morsa Hudsona. Predava obrazy
a sochy na Kennington Road. Predava¢ len
na okamih odisiel dozadu, ked' znenazdajky
zacul silny uder. Zaraz utekal spéat a zbadal,
ze sochu Napoleona na pulte ktosi rozbil na
marne kusky:
Holmes sa na
Lestrada sastredene
zahladel, ako koniec
koncov vzdy, ked
pocuval jeho roz-

pravanie o nejakom

zaujimavom pripade.
Aj ja som odlozil kni-
hu a otocil som sa ¢elom
k detektivovi. Nechcel
som, aby mi z pribehu

uslo ¢o i len slovko.
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,Predavac vybehol z obchodu, aby dolapil
zlocinca, ten vsak zmizol. Vyzeralo to ako je-
den z tych zvlastnych pripadov vandalizmu,
ktoré sa raz za ¢as stand. Cin ohlasil sluz-
bukonajucemu policajtovi. Socha vsak mala
hodnotu len par Silingov. Udalost teda nevy-
zerala dost vyznamne, aby stalo za to pustit
sa do vysetrovania. No druhy pripad bol vaz-
nejsi a eSte zvlastnejsi. Prislo k nemu vcera

v noci.”
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Druha it;.;oi’to]a

Lestrade nepochybne vedel, ako rozpra-
vat dobry pribeh. Obaja s Holmesom sme sa
predklanali v kreslach a dychtivo ¢akali na
pokracovanie.

»,Na Kennington Road nedaleko obchodu
Morsa Hudsona zije isty znamy lekar. Vola
sa doktor Barnicot. Mozno ho poznate. Ma
jednu z najvyhladavanejsich ambulancii v juz-
nom Anglicku.”

Lestrade na mna pozrel a ja som prikyvol.

Uz som o tom tspeSnom muzovi pocul.
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,<Domov aj hlavnu ordindciu ma na Ken-
nington Road, pokracoval Lestrade. ,Dalsiu
oSetrovnu a lekaren ma na Lower Brixton
Road asi o tri kilometre dalej. Doktor Barni-
cot patri k velkym obdivovatelom Napoleo-
na. Ma plny dom knih, obrazov i pamiatok na
tohto franctzskeho cisara. Prednedavnom si
kupil dva odliatky Napoleonovej sochy. Boli
navlas rovnaké, original vytvoril francuz-
sky sochar Devine. Jednu sochu umiestnil
do haly svojho domu na Kennington Road.
Druhu do ordinacie na Lower Brixton Road.
Ked vsak doktor Barnicot zisiel dnes rano
na prizemie svojho domu,
zistil, Zze v noci sa k nemu
niekto vlamal. Napocudo-
vanie ni¢ nezmizlo—lepsie

povedané, ni¢ cenné. Chy-
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bala iba Napoleonova sadrova busta. Kto-
si ju vyniesol von a rozbil o zahradny mur.
Na zemi bolo roztrasenych mnoho malych
ulomkov:*

Holmes si pomadlil ruky. ,Vskutku zvlast-
ne,’ poznamenal.

,Cakal som, Ze to poviete,* odvetil Lestra-
de a samolubo sa usmial. ,,Este som vSak ne-
skoncil. Doktor Barnicot sa mal na dvanas-
tu dostavit do ordinacie. Po prichode zistil,
ze tam niekto nasilim otvoril okno. Po celej
miestnosti boli roztriasené kusky druhej roz-
bitej Napoleonovej sochy. Ani v dome, ani
v ordindcii sa nenachadzalo ni¢, ¢o by nas
priviedlo k pachatelovi. Teraz poznate vset-

ky fakty, pAn Holmes.*
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Vézeni &tenéfi, pravé jste docetli ukazku z knihy Sherlock Holmes vysetruje: Sest
Napoleonov.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



